DELUXE 3-DIE SETS - 270 WEATHERBY MAGNUM 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: 270 WEATHERBY MAGNUM 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007211

Mfr. No.: 84234

Cartridge: 270 Weatherby Magnum
Die Style: -

Delivery weight: 0.93kg

Shipping height: 41mm

¢ Shipping width: 112mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760842344

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das DELUXE 3DIE SET
REDDING 270 WEATHERBY MAGNUM

Einleitung

Willkommen beim DELUXE 3DIE SET REDDING 270 WEATHERBY MAGNUM. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaRg funktioniert.
Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsanforderungen in lhrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen, um die Ansammlung von Dampfen zu
vermeiden.

Halten Sie sich an die Anweisungen zur Handhabung und Verwendung, um Unfalle zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts richtig montiert und gesichert sind, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache sauber und stabil ist.
o Montieren Sie die Dies gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie alle Verbindungen und Befestigungen auf ihre Festigkeit.

2. Verwendung

Verwenden Sie die VolimantelGréRendie fir die Herstellung von Hilsen mit der richtigen GroRe.
Nutzen Sie die StandardSetzdie fir das Setzen der Geschosse.

Verwenden Sie die NackengréBendie, um die Nackenpartie der Hllsen zu bearbeiten.

Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Technik anwenden, um Verletzungen zu vermeiden.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und seine Verpackung gemal den drtlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

¢ Trennen Sie alle Materialien, die recycelbar sind, von nichtrecycelbaren Materialien.

¢ Bringen Sie nicht mehr benétigte Produkte zu einer geeigneten Sammelstelle oder einem
Recyclingzentrum.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt konsultieren Sie bitte die Website des Herstellers oder
wenden Sie sich an den Kundendienst. Denken Sie daran, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen und bei Unsicherheiten professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des DELUXE 3DIE SET REDDING 270 WEATHERBY MAGNUM hat oberste
Prioritat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kdnnen Sie eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese
Anleitung zu lesen.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
270 WEATHERBY MAGNUM 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS 270 WEATHERBY MAGNUM 3 DIE SET by Redding. This guide is
designed to provide you with important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure
safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the die set with care to avoid injury.

Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.

Keep the die set out of reach of children and pets.

Use the die set only for its intended purpose to avoid misuse.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the die set.

Ensure that all tools and equipment used in conjunction with the die set are in good working condition.
Follow the manufacturer's instructions for the proper setup and adjustment of the die set.

Avoid overtightening any components, as this may lead to damage or malfunction.

Do not modify the die set or use it for purposes other than intended.

Be cautious of any sharp edges or points on the die set that may cause injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place the die set on a stable and secure surface.

o Ensure that the reloading press is properly secured and leveled.

o Insert the full length sizing die into the reloading press and tighten securely.

o Follow with the neck sizing die and finally the standard seating die, ensuring each is tightened
correctly.

2. Usage:

o Check that all components are properly aligned and functioning before beginning the reloading
process.

o Follow the reloading data specific to the 270 Weatherby Magnum cartridge to ensure safe and
effective ammunition production.

o Regularly check the status of the decapping pin and replace it as needed.

o After completing the reloading process, clean the dies to maintain their functionality and longevity.

3. Maintenance:

o After each use, inspect the dies for any signs of wear or damage.
o Clean the dies with a suitable solvent and a soft cloth to remove any residue.
o Store the die set in a dry place, preferably in the provided die box, to prevent rust and damage.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the die set, follow local regulations regarding metal and hazardous waste disposal.
e If the die set is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DELUXE 3DIE SETS 270 WEATHERBY MAGNUM 3 DIE SET, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective
reloading experience with your DELUXE 3DIE SETS 270 WEATHERBY MAGNUM 3 DIE SET. Always prioritize safety
and adhere to best practices while using this product. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de 3 Dies DELUXE 270 Weatherby
Magnum de Redding

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WEATHERBY MAGNUM. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional en la recarga de municiones. Sin embargo, es
importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro. Esta guia proporciona
informacién sobre las medidas de seguridad, instrucciones de uso y detalles de contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por contacto con piezas afiladas o en movimiento.
o Posibilidad de mal funcionamiento si no se sigue el procedimiento de instalacién y uso adecuado.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Siempre utiliza el die con la configuracién adecuada para el cartucho especificado.
o No fuerces el die ni lo utilices con cartuchos no compatibles.

o Inspecciona regularmente el die para detectar signos de desgaste o dafo.

o Nunca intentes modificar el die o sus componentes.

¢ Advertencias Especificas por Edad o Audiencia:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Asegurate de que solo personas
capacitadas y adultas lo utilicen.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y nivelada.

2. Coloca el die de tamafio de longitud completa en la prensa y ajusta segln las especificaciones del
fabricante.

3. Repite el proceso para el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello.

e Uso:

1. Asegurate de que el area de trabajo esté libre de obstrucciones y que tengas todas las
herramientas necesarias a la mano.



2. Coloca el cartucho en la prensa y sigue el procedimiento de recarga recomendado.
3. Mantén siempre los dedos y las manos alejados de las partes méviles de la prensa.
4. Después de cada uso, limpia los dies con un pafio seco y guardalos en su caja para evitar dafos.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.

¢ Si el producto estd daflado o defectuoso, contacta a las autoridades locales para obtener instrucciones
sobre su eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional, por favor contacta a un punto de contacto de la UE.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y otros detalles relevantes del producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas, podras utilizar el conjunto de dies
DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WEATHERBY MAGNUM de manera segura y efectiva. Tu seguridad es nuestra
prioridad, y te agradecemos por elegir nuestro producto.



Guide de Sécurité pour le DELUXE 3DIE SETS
REDDING 270 WEATHERBY MAGNUM

Introduction

Merci d'avoir choisi le DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WEATHERBY MAGNUM. Ce guide de sécurité a pour but
de vous fournir des instructions claires et des conseils pour utiliser ce produit en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de toujours utiliser ce produit dans un environnement sir et controlé.
Vérifiez I'intégrité de I'emballage et du produit avant utilisation.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Soyez conscient des risques potentiels liés a ['utilisation d'outils de rechargement.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils de rechargement.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les éraflures.

Ne surchargez pas les dies. Suivez les recommandations du fabricant pour les charges de rechargement.
Ne modifiez pas les dies ou n'utilisez pas d'accessoires non approuvés.

Assurezvous que l'aire de travail est propre et dégagée avant de commencer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation des Dies :

1. Retirez le die de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.

2. Montez le die de dimensionnement de pleine longueur dans le portedie de votre presse de
rechargement.

3. Répétez le processus pour les autres dies (mise en place standard et dimensionnement de col).

o Utilisation des Dies :

1. Suivez les instructions de rechargement pour la cartouche 270 Weatherby Magnum.

2. Assurezvous que les composants de la cartouche sont conformes aux spécifications.

3. Effectuez des vérifications fréquentes pour garantir que les munitions sont correctement
dimensionnées.

¢ Entretien:

1. Nettoyez les dies apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
2. Inspectez régulierement les dies pour détecter toute usure ou dommage.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas les dies dans les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des déchets dangereux.

¢ Si vous devez vous débarrasser de ce produit, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des
conseils sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous d'avoir votre numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée
de main.

Suivez ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de votre DELUXE 3DIE SETS REDDING 270
WEATHERBY MAGNUM. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe per il calibro 270 Weatherby Magnum. Questo prodotto &

progettato per garantire la massima qualita e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge e detriti.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il die durante il funzionamento; se incontri resistenza, fermati e verifica la causa.
Non lasciare mai il die incustodito mentre & in uso.

Segui sempre le istruzioni di caricamento delle munizioni per evitare esplosioni 0 malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del die sulla tua pressa.
o Assicurati che il die sia fissato saldamente e che non ci siano allentamenti.

2. Utilizzo del Die

o Posiziona il bossolo nella posizione corretta.
o Aziona la pressa con un movimento uniforme e controllato.
o Controlla frequentemente la qualita del caricamento e la tolleranza delle munizioni.

3. Manutenzione del Die

o Pulisci regolarmente il die con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
o Controlla periodicamente il die per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici

e delle attrezzature.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta o sui programmi di riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore
locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare



['assistenza.



DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WEATHERBY
MAGNUM Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WEATHERBY MAGNUM tuotteen hankinnasta. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen
noudattaminen varmistaa, etta saat parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteestasi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet ammuksia tai
latausvalineita.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja ammuksien kasittelyyn.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta vain suositeltuja materiaaleja ja komponentteja tuotteen kanssa.
Al3 koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja valineet ovat kunnossa ennen kayttéa.
Al3 jata tuotetta ilman valvontaa kayttéhetkelld.

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Aseta kaikki valineet ja tarvikkeet tydpdydalle.

Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia.

Kiinnita tayspitka kokoamisvaline tiukasti tydopdytaan.

o Asenna standardin istutusvaline ja kaulakokoamisvaline ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, etta kaikki liitannat ovat tiukkoja ja turvallisia.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Kayta valineitad vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen lataamista.
Ty6skentele rauhallisesti ja harkiten, valta kiiretta.

Pida ty6skentelyalue siisting ja jarjestyksen yllapitamiseksi.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet kaytetyn materiaalin havittamiseksi.

o Al3 havit tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan vie se asianmukaiseen kerdykseen tai
kierratyspisteeseen.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavat tiedot
turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen
liittyvat ilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WEATHERBY MAGNUM tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 270 WEATHERBY MAGNUM 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe Die Sets. Denna guide ger viktig information om saker anvandning och
hantering av produkten. Vanligen 1as noggrant igenom dessa instruktioner for att sakerstalla sakerheten och
effektiviteten i ditt anvandande av dies.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.
Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med dies.
Kontrollera att dies ar korrekt installerade innan du bdérjar anvanda dem.
e Undvik att anvanda dies som visar tecken pa skador eller slitage.

Anvand en lamplig arbetsyta som &r stabil och fri fran skrap.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér justeringar och installningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Se till att pressen ar avstangd innan installation.

o Skruva fast fullangds storleksdie, seating die och neck sizing die i pressen enligt tillverkarens
anvisningar.

o Kontrollera att alla dies ar ordentligt dtdragna.

2. Anvandning av dies:

o Folj instruktionerna for att ladda ammunition noggrant.
o Kontrollera varje laddning for att sdkerstalla att den ar korrekt och saker.
o Anvand alltid en shellholder som ar avsedd fér din specifika kaliber (saljs separat).

3. Underhall:

o Reng0r dies efter varje anvandning for att férhindra korrosion och slitage.
o Inspektera dies regelbundet for att identifiera eventuella skador eller slitage.

Avfallshantering

e Kasta inte bort dies i hushallsavfall. Folj lokala regler for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn alla delar som kan &tervinnas enligt lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Redding Deluxe Die Sets, vanligen
kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok Redding's officiella webbplats for mer information.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din Redding Deluxe Die Set.



Pokyny pro bezpecné pouzivani sady matrice
DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WEATHERBY
MAGNUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu matrice DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WEATHERBY MAGNUM. Tento
produkt je navrzen tak, aby splnil vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpelnost ostatnich, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné poskozeni.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se stfeliva a jeho vyroby.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

PouZivejte pouze doporuc¢ené materidly a komponenty pro vyrobu streliva.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny dily matrice spravné sestaveny a funkéni.
Nenechavejte produkt bez dozoru béhem pouzivani.

e Pri praci s matrice dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a o¢ima.

Nosit ochranné bryle a rukavice je doporuceno pfi manipulaci s materidly pro vyrobu streliva.
Pokud dojde k jakémukoli Grazu nebo nehodé, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci matrice se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje a komponenty.
Nainstalujte matrice do vaseho drzaku nabojnic podle pokyn{ vyrobce.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny dily pevné utazené a spravné umisténé.

Pfi pouzivani matrice dodrzujte doporucené postupy pro vyrobu streliva.

Po dokonceni pouzivani matrice je dllezité ji dikladné vycistit a ulozit na bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se likvidovat produkt zplsobem, ktery by mohl ohrozit zdravi nebo bezpecnost ostatnich.

e Pokud si nejste jisti, jak spravneé zlikvidovat produkt, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na
likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na prislusné Grady nebo
odborniky. V pfipadé potfeby mlizete také zkontrolovat platformu Safety Gate pro aktualni informace o
pripadech stazeni vyrobkd.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nasi sadu matrice. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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